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1. « Oui, les femmes ca ri ca tu ristes
existent »
C'est ce qu'af firme la Co lom bienne Adria na Mos que ra (Nani) dans un
texte de pré sen ta tion de l'ex po si tion iti né rante in ter na tio nale «  Las
mu jeres crea do ras y el arte de la ca ri ca tu ra » qu'elle a or ga ni sée en
com pa gnie d'une autre Co lom bienne, Guio mar Cues ta Es co bar,
poète. Cette ex po si tion a été lan cée en juillet 2006 à l'ini tia tive de la
FECO Ar gen ti na (Fe de ra tion of Car too nists Or ga ni za tions). Elle se
veut une ré ponse à une ques tion de l'as sis tance, ré ité rée lors des
ren contres et tables rondes de ca ri ca tu ristes  : pour quoi les femmes
ca ri ca tu ristes sont- elles aussi peu nom breuses  ? Les or ga ni sa trices
ont choi si, parmi les 92 femmes qui ont ré pon du à l'ap pel, 33 pro fes‐ 
sion nelles de l'hu mour gra phique selon plu sieurs cri tères  : pu bli ca ‐
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tion d'un livre, pu bli ca tion dans un quo ti dien na tio nal, tra vaux pri més
dans un concours in ter na tio nal, ex po si tion in ter na tio nale in di vi‐ 
duelle. Ces cri tères vi saient à re te nir des pro fes sion nelles re con nues
de la ca ri ca ture et dé mon trer que les femmes ne sont pas seule ment
des illus tra trices. Comme le re marque Ana Von Re beur, jour na liste,
écri vain, hu mo riste gra phique et pré si dente de la FECO Ar gen ti na
de puis 2000, l'ex po si tion montre que les femmes ne sont plus seule‐ 
ment les ob jets du fait hu mo ris tique, elles en sont aussi les su jets (htt
p://www.humor.fgua.es/No ti cia.htm). L'ex po si tion s'ins crit dans un
mou ve ment de re con nais sance et de vi si bi li té, per cep tible de puis
quelques an nées, et ini tié par les ar tistes eux- mêmes ou par le monde
uni ver si taire. Le sé mi naire de re cherche fé mi niste de l'Uni ver si té
Jaume I de Castellón consa crait en 2004 ses VIII  jour nées au thème
« hu mour et femmes ». Les in ter ven tions sont pu bliées dans Dos siers
fe mi nistes sous le titre  : Humor y Mu jeres: ¿Lo pillas?. Dans ce
contexte de re con nais sance des femmes ca ri ca tu ristes de l'aire his‐ 
pa nique une fi gure s'im pose de puis les an nées 1990 : l'Ar gen tine Mai‐ 
te na Bu run da re na (1962), in vi tée de nom breux sa lons du livre, dont
celui de Lima de 2006 qui ac cueillait l'ex po si tion « Las mu jeres crea‐ 
do ras y el arte de la ca ri ca tu ra  » où son tra vail ap pa raît. Vé ri table
«  phé no mène cultu rel  » qui donne à voir une nou velle image de la
femme latino- américaine selon Louise Me reles Gras, di rec trice de
l'édi tion mexi caine de la revue Marie- Claire, Mai te na est aussi consi‐ 
dé rée comme un « gou rou de la condi tion fé mi nine » (« A Sassy Ap‐ 
prai sal of the Sexes » The New York Times, 24-3-2004 ; « Lo que pien‐ 
san las mu jeres », El Wen di go, 2001). María Xi me na Ávila dans « Dis‐ 
cur so periodístico y humor: la construcción del gé ne ro » re marque :

es

La fa mi lia, el tra ba jo, el amor, el sexo, los hijos, los padres y los abue los:
todo cabe en el mundo de Mai te na, pero su visión es única porque en
sus viñetas lo que triun fa es el punto de vista de la mujer de hoy. Los
tiem pos cam bian, pero las re la ciones im por tantes de nues tra vida si ‐
guen es tan do ahí, y aún llo ra mos de lante de un te lé fo no que no suena,
aún sen ti mos el pla cer de ser de sea das y a me nu do pe ca mos de in ge ‐
nui dad. Ese es el mundo que re tra ta Mai te na, y en sus his to rias la
ironía y la ter nu ra andan de la mano, convir tien do el humor en una
lección de su per vi ven cia. (http://www.sa la de pren sa.org/art496)

http://www.humor.fgua.es/Noticia.htm
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L'iden ti fi ca tion to tale des lec trices avec l'uni vers de Mai te na est ré‐ 
cur rente dans les com men taires sur l'ar tiste. Car men Va le ro Gar cés,
dans « Humor, mu jeres y cultu ras. Algo sobre cómo reírse con y de las
mu jeres  », re prend exac te ment la même re marque (Va le ro Gar cés,
2005 : 161). Si Mai te na est un « gou rou de la condi tion fé mi nine », si
elle adopte « le point de vue de la femme d'au jour d'hui », où se situe
la dis tor sion propre à la ca ri ca ture? Nous nous in té res se rons plus
par ti cu liè re ment à l'ex pres sion de cette condi tion fé mi nine dans les
vo lumes de Mu jeres al te ra das. Les femmes de Mai te na nous semblent
in car ner le mo dèle dé crit par Gilles Li po vets ky dans La troi sième
femme (1997)  : éman ci pées et tou jours liées de façon pri vi lé giée à
«  l'ordre do mes tique, sen ti men tal ou es thé tique » (Li po vets ky 1997  :
13). Nous sou li gne rons com ment l'éter nel fé mi nin est sans cesse
convo qué, outré, et mis à dis tance par un jeu de ré fé rences à la
presse fé mi nine. Dans un mou ve ment ca rac té ris tique de la ca ri ca ture
Mai te na dé masque et re crée lu di que ment les sté réo types. Nous sui‐ 
vrons dans un pre mier temps les étapes qui ont conduit à la for mule
des Mu jeres al te ra das, son tra vail le plus dif fu sé. Nous exa mi ne rons
en suite la for mule de cette série et les contours de la condi tion fé mi‐ 
nine selon Mai te na. Nous dé ga ge rons les dif fé rents ni veaux de ré fé‐ 
rence aux ma ga zines fé mi nins. Et enfin nous po se rons la ques tion du
fé mi nisme de Mai te na.

2

2. Mai te na et le par cours des Mu ‐
jeres al te ra das
La po pu la ri té de Mai te na en Eu rope se doit à la pu bli ca tion de la série
Mu jeres al te ra das, adap tée de l'ar gen tin au cas tillan, dans le sup plé‐ 
ment heb do ma daire du jour nal es pa gnol El País à par tir de 1999. La
série parut pour la pre mière fois dans la revue ar gen tine Para Tí en
1993 sous la forme d'une planche heb do ma daire. Mai te na com mence
sa col la bo ra tion au jour nal ar gen tin La Nación en 1998 avec une autre
série sur les femmes, Su per a das, pour sui vie jus qu'en 2003. Les per‐ 
son nages de Mai te na se sont re trou vés dans les pages d'une tren taine
de pé rio diques dans le monde, dont Fi ga ro Ma dame ou La Stam pa. La
série Mu jeres al te ra das a été pu bliée sous la forme de cinq vo lumes
ven dus à plus d'un mil lion d'exem plaires en langue es pa gnole, et à
plus de deux mil lions dans le monde («  Mai te na se toma un año
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sabático  », La Nación, 17-7-2005). Ces vo lumes ont été réunis en
2006. En 2003, Mai te na com mence les planches de Cur vas pe li gro sas
dans les pages de la revue du quo ti dien La Nación, édi tées par la suite
en deux vo lumes en 2004 et 2005 (www.club cul tu ra.com/club hu‐ 
mor/mai te na/bio gra fia.htm). Dans un ar ticle de La Nación, «  Volvió
Mai te na, filósofa y re flexi va » (27-4-2008), l'ar tiste in dique qu'elle se
consacre à l'ap pren tis sage de l'écri ture et pré pare un récit dont le
per son nage prin ci pal est un en fant de 12 ans. La page des Mu jeres al‐ 
te ra das semble dé fi ni ti ve ment tour née. Ce pen dant le rayon ne ment
de ses per son nages se pour suit : une sit com es pa gnole in ti tu lée « Es‐ 
ta dos al te ra dos » pro duite par Eye works Cua tro Ca be zas est dif fu sée
sur la chaîne La Sexta de puis oc tobre 2008. Chaque épi sode s'ins pire
d'une planche des Mu jeres al te ra das avec des per son nages ré cur‐ 
rents. La for mule qui a fait connaître Mai te na au grand pu blic a pu
être éla bo rée au début du par cours pro fes sion nel de l'ar tiste. Mai te na
a com men cé à pu blier dans la revue Sex hu mor (1978), ainsi que dans la
revue Fier ro (1984) pu bliée par la même mai son d'édi tion (Go ciol  &
Ro sem berg 2000 : 52). Mai te na a aussi pu blié sa pro duc tion éro tique
en France et en Es pagne. Pour Sex hu mor, Mai te na créa plu sieurs per‐ 
son nages qui ex plo raient la sé duc tion et la sexua li té. Co ra mi na est
une BD éro tique de style réa liste (Fig.1).
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Fig. 1. Co ra mi na, me le ni ta de oro

http://www.club cul tu ra.com/club hu mor/mai te na/di bu jos36_d.htm

El Langa met en scène les aven tures d'un to card de la sé duc tion qui
se vante beau coup. Le terme pro vient du lun far do. Selon un pro cé dé
clas sique de cet argot ar gen tin, il s'agit du ver lan de ‘galán’. Le style
uti li sé pour mettre en scène ce per son nage s'éloigne du réa lisme, se
sim pli fie, s'ap proche du trait ca ri ca tu ral des fu tures Mu jeres al te ra‐ 
das, sur tout celles du pre mier vo lume, mais El Langa reste une bande
des si née (Fig.2).
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Fig. 2. El Langa His to ria 1

http://www.club cul tu ra.com/club hu mor/mai te na/di bu jos39.htm

La Fiera ap pa raît dans la revue à par tir de 1987. Il s'agit d'une série de
vi gnettes avec des com men taires consti tués par la voix- off du per‐ 
son nage. Ces planches érotico- drolatiques ex posent les conquêtes
d'une femme laide qui par vient à sé duire tous les hommes alen tour
(Fig.3). Go ciol et Ro sem berg re marquent au sujet de ce per son nage :
« Burla a los roles sexuales im pues tos so cial mente, La Fiera se asume
como una ator ran ta y es ella la que desea, la que de ses pe ra por sexo y
toma la in icia ti va » (Go ciol & Ro sem berg 2000 : 234).
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Fig. 3. La Fiera, His to ria 1

http://www.club cul tu ra.com/club hu mor/mai te na/di bu jos42.htm

Mai te na aban donne par la suite l'ex plo ra tion de la sexua li té et le des‐ 
sin éro tique pour abor der les re la tions fa mi liales et l'iden ti té fé mi nine
avec le per son nage de fillette, Fló, pour Tiem po Ar gen ti no en 1985,
puis pour El Cro nis ta Co mer cial (Go ciol  & Ro sem berg 2000  : 180).
Cer taines planches furent réunies dans un vo lume, Y en este rincón…
Las mu jeres édité par Edi ciones de la Flor. Le des sin est mi ni ma liste,
dans le sillage des vi gnettes de La Fiera, et le car touche de com men‐ 
taires est ab sent pour lais ser place seule ment aux bulles des per son‐ 
nages, Fló et son en tou rage. La mère de la fillette, Laura, est le pro to‐ 
type fé mi nin qui est dé ve lop pé par Mai te na dans les Mu jeres al te ra‐ 
das. Go ciol et Ro sem berg notent à son sujet :

6

Laura se consi de ra una mujer mo der na, viste jeans y fuma. Pa rece jo ‐
vial, pero tam bién su fri da. Se de bate entre ser buena madre, buena es ‐

https://preo.u-bourgogne.fr/textesetcontextes/docannexe/image/170/img-3.jpg
http://www.clubcultura.com/clubhumor/maitena/dibujos42.htm


Rire de la condition féminine : les Mujeres alteradas de Maitena

Licence CC BY 4.0

po sa, buena em plea da, buena ama de casa y a nin gu no de esos man da ‐
mien tos se anima a re nun ciar. Y no sólo eso, tam bién debe cui dar su
cuer po, ser bella y aten der bien a su madre –y a la de su ma ri do–
cuan do viene de vi si ta. Caja de re so nan cia de los dis cur sos tra di cio ‐
nales y los fe mi nis tas en partes iguales, en su termómetro per so nal
todo tiene el mismo grado de im por tan cia. (Go ciol & Ro sen berg 2000 :
181)

3. Mu jeres al te ra das
Les dé jan tées (tra duc tion fran çaise des Mu jeres al te ra das) naissent à la
suite d'une évo lu tion des formes et des conte nus au cours de la quelle
Mai te na aban donne la bande des si née pour se tour ner vers la ca ri ca‐ 
ture de mœurs au tour de la vie des femmes grâce à des per son nages
de ve nus ano nymes mais dont le pro fil so cial est tou jours iden tique.
Dans les ré fé rences qui suivent, nous uti li se rons l'édi tion es pa gnole
de l'an tho lo gie parue en 2005. Les planches ne sont pas des bandes
des si nées. La nar ra tion est qua si ment ab sente, les per son nages et les
es paces sont dif fé rents dans chaque case. Le temps dans l'es pace in‐ 
ter ico nique est en gé né ral nul. Quelques planches suivent un même
per son nage dans une nar ra tion  : « De la vida y una de sus más fre‐ 
cuentes in jus ti cias  » (33) où les ré flexions du per son nage à la pre‐ 
mière per sonne – c'est le seul cas – ap pa raissent dans le car touche
de com men taire, et dans les planches « Lleno de nada » (326), « Todo
sea por verse bien  » (327), «  No lo pien so lla mar nunca más en mi
vida  » (370), «  Esa típica in com pa ti bi li dad de prio ri dades  » (371) qui
pré sentent une même femme dans une nar ra tion sans case et sans
car touche. Les dif fé rentes cases sont en gé né ral des si tua tions en si‐ 
mul ta néi té. Les per son nages sont re pré sen tés en plan moyen, ce qui
per met de lais ser ap pa raître des élé ments de décor. Un grand soin
est ap por té aux vê te ments qui per mettent d'an crer les per son nages
dans le temps. Le gros plan est uti li sé pour la planche « ¡Oh, qué sen‐ 
ti mien to su blime es el ar re pen ti mien to!  » (214). Le des sin se
concentre sur les vi sages, ca rac té ris tique uti li sée plus lar ge ment dans
Cur vas pe li gro sas. Le co lo riage à l'aqua relle donne des cou leurs pas tel
qui peuvent aussi conno ter un uni vers fé mi nin. Mai te na passe au
rem plis sage nu mé rique à par tir de l'al bum Su per a das 2. Un même
sché ma ap pa raît dans la ma jo ri té des planches. Le titre an nonce en
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gé né ral une liste, une énu mé ra tion à la quelle peut s'ajou ter l'évo ca‐ 
tion d'un stan dard. Les cases illus trent dans une re la tion d'ana lo gie
ou de confron ta tion les élé ments de la liste. Le car touche, un car‐ 
touche par case, sou vent au nombre de six, évoque un élé ment de
l'énu mé ra tion dans un style im per son nel  : style no mi na tif, in fi ni tif,
deuxième per sonne à va leur de per sonne gé né rale. La qua trième per‐ 
sonne peut ap pa raître, elle ren voie alors à la com mu nau té fé mi nine
en in cluant au teur et lec trice. Les dif fé rentes cases ont la plu part du
temps le même sta tut, un effet de chute ap pa raît par fois. Les des sins
mettent en scène une si tua tion par ti cu lière cor res pon dant à l'énon cé
gé né ral du car touche. Les élé ments d'un scé na rio in dé pen dant
peuvent alors ap pa raître. Tous les élé ments, titre, car touche, des sins
et bulles, convergent en gé né ral et le des sin illustre alors le car‐ 
touche. Par fois le des sin contre dit ou dé tourne le com men taire en
car touche. C'est le cas de « Lo bo ni to de las va ca ciones es des can‐ 
sar » (16) ou « ¡Las mu jeres son tan her mo sas…! » (26) par exemple. La
confron ta tion entre le car touche gé né ra li sant et l'in car na tion par ti‐ 
cu lière des des sins est un res sort co mique qui se ren force en cas de
contra dic tion iro nique. Des va riantes ap pa raissent  : des planches
sans car touche où des sins et bulles as sument l'ex po si tion de la liste,
planche sans bulle sur tout à par tir du vo lume 4. D'autres for mules
sont uti li sées de façon ponc tuelle : un car touche en deux par ties pour
ex po ser une confron ta tion avant/après, une com pa rai son, une re la‐ 
tion de cause/consé quence. Des éti quettes qui rap pellent les pro mo‐ 
tions sur les lots peuvent ap pa raître dans le des sin. A la fin du vo lume
4, sur git une for mule uti li sée de façon ré cur rente dans Cur vas pe li‐ 
gro sas : le texte prend plus de place et le des sin tend à dis pa raître ou
à as su mer une fonc tion pu re ment dé co ra tive. Les thèmes abor dés
sont les en fants, les re la tions fa mi liales, la si tua tion pro fes sion nelle,
les tra cas quo ti diens. L'uni vers de ré fé rence est le couple hé té ro‐ 
sexuel dans une époque de trans for ma tion des re la tions fa mi liales.
Es ther Tus quets a pu blié un petit re cueil d'en tre tien avec Mai te na à la
suite de leur ren contre dans la mai son de l'ar tiste près de Mon te vi‐ 
déo. Et Mai te na com mente :

Creo que hay mu chas cosas que andan peor, pero que hay cosas que
andan mucho mejor. Y es en el mundo de los afec tos. Me pa rece que el
mundo es cada vez menos hipócrita. Me pa rece que las re la ciones fa ‐
mi liares, si las com pa ra mos con las de la época de nues tros padres,
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están en un mo men to mucho más fran co, más abier to; nadie se queda
con al guien a quien no ama, o mucho menos que antes; el que es ho mo ‐
sexual lo dice y lo vive; hay menos abo ga dos hijos de abo ga dos hijos de
abo ga dos. Me pa rece que en las re la ciones so ciales y fa mi liares hay un
cam bio po si ti vo. (Tus quets 2005� 75-76)

Le chan ge ment des re la tions fa mi liales et so ciales consti tue l'un des
thèmes pri vi lé giés. Il ap pa raît comme le sujet cen tral de « ¿Quién dijo
que todo tiem po pa sa do fue mejor? » (267). Par le passé, les couples
ne di vor çaient pas, les an ciens étaient res pec tés, les en fants obéis‐ 
saient à leurs pa rents, les en fants se cou chaient tôt, le corps était un
mys tère, le sexe n'était pas un sujet de conver sa tion, l'ar gent n'était
pas le plus im por tant, les gens ac cep taient leur âge. Mais ces obli ga‐ 
tions et ces cou tumes mas quaient des re la tions hy po crites. Les évo‐ 
lu tions so ciales ré centes sont dé cli nées dans de nom breuses
planches, sou vent chro no lo giques, qui exa minent dif fé rentes pé‐ 
riodes du XX  siècle au tour de l'édu ca tion (la li ber té des jeunes filles
dans « A qué hora puede vol ver la nena, según pasan los años », 62, ou
l'édu ca tion des en fants dans «  El niño, su madre y la pa li za, según
pasan los años  », 63), de la dis pa ri tion des types fa mi liaux («  Fa mi‐ 
liares en pe li gro de extinción » : la grand- mère qui cui sine, le grand- 
père qui lit des his toires, l'oncle sé duc teur, la tante vieille fille, le cou‐ 
sin de pro vince, la mar raine gé né reuse, 236), de la nou velle pa ter ni té
(« ¡Res pec to de la pa ter ni dad, los hombres han cam bia do una bar ba ri‐ 
dad! », 124), des gens qui se ma rient moins (« Al gu nas ra zones por las
que cada vez se casa menos gente », 49), des pa rents sé pa rés, etc. Ces
chan ge ments sont au cœur de la vie des femmes re pré sen tées. Elles
ont ac quis plus de li ber tés (« Lo que hace 20 años te convertía en una
mo co sa des ca ra da ¡hoy te haría pasar por tímida!  », 261). Elles
peuvent af fi cher plu sieurs états ci vils (ma riée, sé pa rée, sé pa rée avec
en fants, in dé pen dante, cé li ba taire dans «  Seis in fa libles ma ne ras de
com ba tir el frío noc tur no  », 66). Les élé ments de contex tua li sa tion
pou vant nous rap pe ler que l'au teur fait ré fé rence à la femme ar gen‐ 
tine sont ré duits. La seule ré fé rence ex pli cite à l'Ar gen tine ap pa raît
dans « Seis la men tables ma ne ras de re co no cer al ar gen ti no pro me dio
cuan do viaja al ex te rior » (360) qui dé nonce un com por te ment ai sé‐ 
ment ap pli cable à n'im porte quel tou riste oc ci den tal. Cette dé con tex‐ 
tua li sa tion se doit sans doute au suc cès gran dis sant de l'ar tiste et à la
dif fu sion de son tra vail dans plu sieurs pays en même temps. Cer tains
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élé ments ré cur rents comme la contra cep tion et la peur de la gros‐ 
sesse non dé si rée sont tou te fois da van tage li sibles dans un pays où
l'avor te ment est illé gal. Dans un ar ticle de La Nación qui couvre la
pré sen ta tion de l'an tho lo gie réunis sant les cinq vo lumes de Mu jeres
al te ra das en 2007, on peut trou ver les com men taires sui vants :

“Mas allá de tener vidas di fe rentes, a todas las mu jeres nos pasan
exac ta mente las mis mas cosas: su fri mos por lo mismo y nos ale gra mos
tam bién por lo mismo”, dijo Mai te na. Y con la adhesión tácita del
público, que la ovacionó, agregó: “La es ca la de va lores de las mu jeres es
la misma en todo el mundo. Nos pasa lo mismo con nues tras madres,
con nues tros ma ri dos o con nues tros hijos”. Esta condición común del
gé ne ro fe me ni no es, según la di bu jante, la explicación del éxito que tu ‐
vie ron sus his to rie tas. “Yo creí que lo mío fun cio na ba en Oc ci dente,
hasta que em pe za ron a com prar mis his to rias los co rea nos”, contó, al
ex pli car que este libro le cambió la vida. (« Mai te na deleitó con su
magia », La Nación 28-4-2007, www.la na cion.com.ar)

Nombre de titres de planches sug gèrent une ex plo ra tion de l'iden ti té
fé mi nine  : « Seis cosas típicamente fe me ni nas » (11), « Seis hor ribles
mo men tos en la vida de cual quier mujer » (29), etc. De quelle « condi‐ 
tion com mune » s'agit- il ? Avant tout d'une condi tion es sen tiel le ment
dé fi nie par la ma ter ni té et l'em pire de la sphère pri vée. Ce sont les
femmes qui s'oc cupent des en fants, font les courses, pré parent à
man ger. L'hy per tro phie de la mère est re ven di quée par Mai te na qui
af firme que ses per son nages sont des « Su sa ni ta qui ont gran di » (htt
p://www.agen cia pe ru.com/en tre vis tas/2006/jul/mai te na.html). Su‐ 
sa ni ta est une des ca ma rades de la cé lèbre Ma fal da de Quino, son
contre point en quelque sorte, qui ne songe qu'à se ma rier et avoir des
en fants. Le su blime ma ter nel est évo qué dans la planche « Esas cosas
que nadie te avisa a la hora de darle la teta a tu bebé  » (374) où le
com men taire «  dar de mamar es la síntesis per fec ta de mamá y
amar  » vient conclure la série de vi gnettes. La réus site pro fes sion‐ 
nelle ou les en ga ge ments dans la sphère pu blique sont qua si ment ab‐ 
sents. C'est le ter rain de l'in time, des re la tions so ciales in for melles et
de la fa mille à l'ère de la re com po si tion qui est pri vi lé gié. L'ob ses sion
de la beau té, de la min ceur, de la cel lu lite, de la jeu nesse achèvent
d'an crer les per son nages dans la conquête d'un pou voir privé, vec‐ 
teur d'iden ti té, comme le sou ligne Gilles Li po vets ky :
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La va lo ri sa tion so ciale de la beau té fé mi nine contri bue à ren for cer
une vi sion fé mi nine du monde dans la quelle le pôle privé l'em porte
sur le pôle pu blic. Par là même, la quête des po si tions su prêmes dans
les or ga ni sa tions a chez les femmes moins de sens iden ti taire que
celle du « pou voir » privé. (Li po vets ky 1997 : 189)

Mai te na re pose les élé ments de l'éter nel fé mi nin. Le gros sis se ment
de la sup po sée fra gi li té fé mi nine consti tue une dis tor sion co mique.
Jean Mai son neuve dans «  L'éter nel fé mi nin est- il bien mort?  » syn‐ 
thé tise les élé ments en traits dis tinc tifs po si tifs – « sen si bi li té, grâce,
in tui tion, ex pan si vi té, ca pa ci té d'ac cueil, d'aide éven tuelle, adap ta bi li‐ 
té, pré fé rence pour l'ac cord plu tôt que le conflit, charme, part de
mys tère  » – et né ga tifs – «  pro pen sion au ba var dage, à la cu rio si té
sinon à la fu ti li té, co quet te rie, en tê te ment mais ver sa ti li té, per ver si té,
im pré vi si bi li té » – et ajoute la sen ti men ta li té qui se range dans l'une
ou l'autre ca té go rie (Mai son neuve 2008  : 11). Cer taines planches
évoquent di rec te ment le mys tère fé mi nin comme «  Al gu nas de las
cosas que los hombres no pue den com pren der » (86), « Seis de las mil
cosas difíciles de ex pli car » (21), « Las cosas que de ci mos las mu jeres
cuan do no que re mos decir lo que nos pasa» (91). «  Seis bue nas ra‐ 
zones para ser una mujer frívola » (95) re ven dique les traits né ga tifs
de l'éter nel fé mi nin  : la co quet te rie et la fu ti li té. Mai te na joue de
façon ré cur rente avec des cli chés de genre ins crits dans les men ta li‐ 
tés et les normes so ciales sur la na ture fé mi nine (Fig. 4).
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Fig. 4

http://www.club cul tu ra.com/club hu mor/mai te na/di bu jos34.htm, Mai te na © 2003 Página
Ofi cial

Dans « Fra gi li dad y de bi li dad como ele men tos fun da men tales del es‐ 
te reo ti po tra di cio nal fe me ni no », Es pe ran za Bosch Fiol et Vic to ria A.
Fer rer Pérez pro posent une ré flexion sur les com po santes mi so gynes
du sté réo type fé mi nin et les ex pres sions de ce der nier dans l'ac tua li‐ 
té. Elles re prennent les ta bleaux de J. E. Williams et S. M. Ben nett de
1975 et ceux de S. Bem de 1974 sur les qua li fi ca tifs at tri bués aux
femmes et aux concep tions de mas cu li ni té et de fé mi ni té. Elles
concluent que les traits at tri bués à l'idée de fé mi ni té res sor tissent à
une symp to ma to lo gie dé pres sive et à la fra gi li té. Les mu jeres al te ra‐ 
das in carnent plei ne ment cette idée sté réo ty pée de la fé mi ni té. Les
vi sages sont les élé ments les plus abou tis du des sin  : ils gros sissent
les émo tions en par ti cu lier les ex pres sions de l'an goisse ou du déses‐ 
poir. L'ex cès est ri sible en soi et lorsque la crise de nerfs est pro vo ‐
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quée par d'in fimes sou cis quo ti diens comme dans «  Esos in so por‐ 
tables mo men tos que nos de pa ra una estúpida caja de ce rillas » (142).
Le titre de la série in dique d'em blée le parti pris par Mai te na à cet
égard. Le verbe al te rar si gni fie « chan ger » et aussi « Per tur bar, tras‐ 
tor nar, in quie tar/En ojar, ex ci tar  » (dic tion naire RAE 2001). Elle s'en
ex plique dans l'in tro duc tion de l'an tho lo gie :

Una mujer al te ra da no es una loca. Su po nien do que a las mu jeres tam ‐
bién nos consi de ren como per so nas, una mujer al te ra da es una per so ‐
na que está cam bian do […]. Y no fue fácil para las mu jeres des cu brir
que teníamos de re cho a cam biar. Du rante largo tiem po pen sa mos que
lo mejor hu bie ra sido ser otra. Hoy que sa be mos que hasta la más su ‐
per a da se come las uñas, es ta mos más conten tas con no so tras mis mas.

Elle re bon dit de façon iro nique dans la conclu sion en re pre nant les
com men taires de la planche « 1920. De cómo el "ángel" de la casa se
ha trans for ma do… en la "bruja" de la fa mi lia . 1997» (219). Dans cette
planche, qui d'ailleurs ne suit pas la for mule ha bi tuelle, Mai te na re‐ 
pré sente une série de pho tos cen sées re flé ter les dif fé rentes étapes
de la trans for ma tion de la condi tion fé mi nine à tra vers les quelles les
femmes pour suivent des quêtes  : l'amour, le mari, la ma ter ni té, les
études, la vie so ciale, le tra vail, le suc cès pro fes sion nel, l'ap pa rence
jeune et svelte. Un ad jec tif ca rac té rise les femmes pour chaque
conquête : « an sio sas, ob se sio na das, preo cu pa das, in quie tas, tras tor‐ 
na das, culpo sas, es tre sa das, de ses pe ra das  ». La der nière vi gnette
montre une femme au sou rire cris pé, dans le salon fa mi lial, vêtue
d'une ty pique tenue d'aé ro bic, sou le vant d'une main un hal tère et de
l'autre un té lé phone por table, tan dis qu'elle re garde un or di na teur et
un jour nal. Le der nier com men taire, «  ¡¡Y de ses pe ra das por ver nos
jóvenes, fla cas y sin ce lu li tis!! » ap pa raît comme une chute co mique :
tout ce che min pour en ar ri ver là. Les femmes ont chan gé et res tent
tou jours cet autre, mar qué par la fra gi li té psy cho lo gique, la dé pen‐ 
dance émo tion nelle, la ja lou sie, l'in sa tis fac tion, le sen ti ment de culpa‐ 
bi li té. Dans « Seis cosas típicamente fe me ni nas », la der nière vi gnette
in dique dans le car touche : « sen tir culpa » (11). La planche « ¿De qué
fui mos acu sa das las mu jeres en cada dé ca da? » (310) semble aussi ca‐ 
rac té ris tique de l'ex ploi ta tion des sté réo types dans Mu jeres al te ra‐ 
das : ils sont tout à la fois dé non cés et re- présentés. Cha cune des huit
vi gnettes re pré sente une femme dont l'ap pa rence ves ti men taire et
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les bulles viennent illus trer un chan ge ment de sta tut so cial. Un ad jec‐ 
tif ac com pagne chaque étape  : fri voles, sen ti men tales, fra giles,
consu mé ristes, hys té riques, in com prises, in sa tis faites, et enfin… al té‐ 
rées. Mais qu'est- ce qui rend ces femmes si ner veuses, si an gois sées ?
La ca ri ca ture de mœurs sup pose une ré fé rence à la norme pour opé‐ 
rer. Elle re lève d'un double mou ve ment  : trans gres sif et consen suel.
Comme l'in dique Lau rence Van Yper sele, la ca ri ca ture est à la fois dé‐ 
mys ti fi ca trice et mys ti fi ca trice par l'uti li sa tion des sté réo types. Les
planches des Mu jeres al te ra das ont d'abord été pu bliées dans le ma‐ 
ga zine fé mi nin ar gen tin Para tí, l'une des re vues les plus an ciennes et
en core les plus dif fu sées. La presse fé mi nine a été le sup port pri vi lé‐ 
gié de dif fu sion des Mu jeres al te ra das. Mai te na fait constam ment ré‐ 
fé rence à la presse fé mi nine et c'est lar ge ment la fé mi ni té que cette
der nière vé hi cule qu'elle tente de dé mys ti fier. Une ré fé rence di recte
au ma ga zine fé mi nin ap pa raît dans la planche « Esas típicas notas que
las lec to ras ado ran en con trar en la re vis ta  » (367). Les quatre cases
tournent en dé ri sion les sec tions ty piques d'un ma ga zine fé mi nin en
car touche : « Moda para no so tras »; « Dieta mi la gro sa »; « Co ci na en 5
mi nu tos »; « La co lum na de la pa re ja ». Les jeux in ter tex tuels avec la
presse fé mi nine sont di rec te ment per cep tibles dans cer taines formes
pa ro diques des titres qui re prennent la rhé to rique pres crip tive des
ma ga zines fé mi nins : clés in faillibles/ ir ré fu tables, se crets, mé thodes,
re cettes, règles, com man de ments. A par tir du vo lume 4 le ma nuel, le
guide et un style de planche où le texte est plus im por tant et qui rap‐ 
pelle la for mule des tests et ques tion naires, font leur ap pa ri tion. Les
ré fé rences aux « col lec tions automne- hiver » ou aux lec trices d'ho ro‐ 
scope si gnalent en core le lien avec les ma ga zines. L'ar tiste choi sit de
mon trer les tour ments que la conquête post mo derne du corps fé mi‐ 
nin sup pose sur tout lors qu'elle cette der nière ar rive à la suite de
toutes les autres conquêtes. Conquête d'au tant plus dif fi cile qu'elle
est constam ment ré in ven tée par la presse fé mi nine. Dans la planche
« De la vida y una de sus más fre cuentes in jus ti cias » (33), les com‐ 
men taires livrent la ré flexion d'une femme : « Soy una buena es po sa…
in me jo rable madre… ama de casa congé ni ta… una ren table y re pu ta da
pro fe sio nal… me hago cargo de mi vida… ¿¡Por qué tengo que tener
ce lu li tis!?  ». La der nière vi gnette montre le per son nage en soutien- 
gorge, gri ma çant d'an goisse. Dans la planche «  Hay que ele gir: o la
vida es bella o la bella es una » (181), les six vi gnettes rap pellent les in‐ 
jonc tions égre nées pé rio di que ment par les ma ga zines fé mi nins pour
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conser ver beau té et santé. Dans chaque case l'au teur montre à quel
point il est dif fi cile et mal heu reux de suivre ces in jonc tions. Dans
«  Los seis com po nentes del amor para siempre  » (152), les clés du
suc cès en car touche sont contre dites par les des sins qui ruinent ainsi
le pro jet du titre : l'amour pour tou jours n'est ja mais simple… Mai te na
sai sit les der nières ten dances d'une presse fé mi nine sous l'em prise de
la pu bli ci té. Do mi nique Ca lian dro sou ligne  : « Une brève ana lyse du
lexique des pu bli ci taires per met de mieux sai sir com ment les “ré dac‐ 
trices beau té”, sous cou vert d’in for mer les lec trices, non seule ment
re prennent le vo ca bu laire de la pub, mais en exa gèrent le pou voir an‐ 
gois sant et pres crip teur » (« "Beau té" : des ré dac trices de ma ga zines
fé mi nins en core pires que les pu bli ci taires », 18-1-2004, http://www.
acri med.org/ar ticle1449.html). La dé pen dance émo tion nelle et la fra‐ 
gi li té qui ca rac té risent les Mu jeres al te ra das sont aussi re pré sen ta‐ 
tives de la fé mi ni té an xio gène des ma ga zines, comme le sou lignent
Bosch Fiol et Fer rer Pérez :

Las lla ma das re vis tas fe me ni nas man dan men sajes conti nuos sobre
cómo man te ner la ju ven tud y la bel le za, los tru cos más efi caces, los
pro duc tos im pres cin dinbles, las die tas más rápidas, etc., etc. Las in ‐
dus trias de cos mé ti ca y die té ti ca son de las más sol ventes del mer ca do.
Todo ello en vuelve, una vez más, el concep to de fe mi ni dad. Ju ven tud y
del ga dez son características fácilmente re la cio nables con la fra gi li dad
y la de pen den cia (Bosch Fiol & Fer rer Pérez, 148).

La for mu la tion de cer tains as pects de l'éter nel fé mi nin dans Mu jeres
al te ra das entre en ré so nance avec la presse fé mi nine, ter rain pri vi lé‐ 
gié et quasi ex clu sif d'une idée es sen tia liste des femmes (Poyet ton
2005). Mai te na gros sit les sté réo types sou vent pa tho lo giques et dé‐ 
nonce en même temps les pré ju gés sur le genre, comme dans le pa ra‐ 
dig ma tique « Al gu nos de los pre jui cios más co munes res pec to de las
mu jeres » (12).

13

4. Mai te na fé mi niste?
L'ar tiste ar gen tine Diana Raz no vich, écri vain, poète, dra ma turge, et
hu mo riste gra phique, com mence son texte « El humor de las hu mo‐ 
ris tas » en ces termes :
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Las hu mo ris tas mu jeres – tal es el caso de Claire Bre te cher [sic], Ni cole
Ho lan der, May te na [sic] o quizás yo misma – hemos fo ca li za do nues tro
ob je ti vo en la contien da íntima, no tanto en la pública sino en aquel la
contien da de las dic ta du ras pri va das, de los ejer ci cios pre po tentes de la
administración do més ti ca de los di ne ros, en lo que no apa rece en los
periódicos porque no es no ti cia, en lo su til mente ve la do, re duc to de un
des po tis mo mas cu li no que se da por des con ta do y de un so me ti mien to
fe me ni no que se consi de ra ir re me diable. (Raz no vich 2005 : 15)

La rhé to rique po li tique, voire guer rière, et les rap ports de do mi na tion
entre les sexes semblent assez éloi gnés de l'uni vers des Mu jeres al te‐ 
ra das. La planche « En la guer ra de los sexos hay ba tal las donde todos
pier den » (165) est assez re pré sen ta tive de l'angle adop té : les femmes
comme les hommes sont vic times des pré ju gés sexistes. Ceci n'em‐ 
pêche pas de dé non cer des pré ju gés ma chistes sou vent vé hi cu lés par
les femmes elles- mêmes: «  Las seis in jus ti cias más ma chis tas del
culto a la bel le za» (27), « ¿Se gu ro que las mu jeres no somos ma chis‐ 
tas? » (97), « Cómo conver tir a su hijo en un hombre ma chis ta » (128),
« Esos co men ta rios ma chis tas que ha ce mos las mu jeres so li tas » (171),
« ¡Qué ma chis tas son los ca ma re ros de los res tau rantes! » (216). L'en‐ 
semble re flète une pos ture fé mi niste qu'il convient de pré ci ser. L'ar‐ 
ticle de Cyn thia Tomp kins, «  Las Mu jeres al te ra das y Su per a das de
Mai te na Bu run da re na: Fe mi nis mo "Made in Ar gen ti na"  » se pro pose
d'ana ly ser « la re pré sen ta tion de la condi tion de la femme ar gen tine »
et « les po si tions fé mi nistes de Mai te na ». L'au teur de l'ar ticle in dique
que le lec to rat de Para tí, est issu des classes moyennes et que son
ins crip tion dans les planches est re pé rable grâce à la pré sence de la
femme de mé nage dans de nom breuses vi gnettes. Le fé mi nisme de
Mai te na d'après Cyn thia Tomp kins est ca rac té ri sé par cinq as pects  :
une cri tique im pli cite de l'évo lu tion sup po sée de la condi tion de la
femme, les doutes des femmes et les choix qu'elles doivent sans cesse
af fron ter, la sub ver sion du fé mi nisme, la cri tique du double stan dard
et les at ti tudes ty piques. Il nous semble que c'est le tra vail sur les sté‐ 
réo types, no tam ment ap pli qués au double stan dard – la per cep tion
d'une so cia li sa tion dif fé ren ciée de l'homme et de la femme – qui dé fi‐ 
nit le mieux l'ins crip tion de Mai te na dans un cou rant de pen sée fé mi‐
niste li bé ral éga li taire. Elle dé nonce des men ta li tés ré tro grades au‐ 
tour des re la tions amou reuses, du corps fé mi nin et mas cu lin, et de
l'édu ca tion. Elle s'aven ture, en quelques rares oc ca sions, dans une
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cri tique plus di recte de l'idéo lo gie de la do mes ti ci té , comme dans la
planche «  Al gu nas di fe ren cias entre los príncipes azules y los
hombres » (82). Cyn thia Tomp kins in dique que Mai te na cri tique im‐ 
pli ci te ment les ac quis du fé mi nisme et ajoute : « Mai te na apun ta sa‐ 
gaz mente a la negación del paso del tiem po  » (2003  : 46). Il nous
semble au contraire que tout son tra vail est tra ver sé par une même
pré oc cu pa tion : celle de rendre compte des chan ge ments so ciaux et
en par ti cu lier de ceux qui af fectent di rec te ment les femmes. Mais il
s'agit de ca ri ca ture, de dis tor sion où les chan ge ments sont confron‐ 
tés à la fixi té des sté réo types, où l'éman ci pa tion fé mi nine est ren‐ 
voyée à l'éter nel fé mi nin. Rire des avan cées du fé mi nisme c'est aussi
en en re gis trer le poids so cial. A la ques tion posée par Es ther Tus‐ 
quets «  que penses- tu du fé mi nisme, du dis cré dit dans le quel est
tombé le mot fé mi niste parmi les jeunes femmes ? » Mai te na ré pond :

Te voy a re pe tir algo que tengo de cli ché y que digo siempre, pero es
que no puedo ela bo rar una idea mejor, y es que más allá de lo gas ta da
que esté la pa la bra, que está gas ta da, yo creo que todas las mu jeres,
cuan do nos pre gun tan "¿sos fe mi nis ta?", te ne mos que re spon der "sí",
porque el fe mi nis mo, con todos los cam bios que ha ge ne ra do en la vida
de las mu jeres, es sin duda el mo vi mien to político más im por tante del
último siglo. Yo siempre les digo a las chi cas de veinte años que, si no
fuera por el fe mi nis mo, es ta ban plan chan do. (Tus quets 2005 : 63)

Même si elles ont une vie ac tive, et mal gré tous les chan ge ments so‐ 
ciaux re cueillis par ailleurs, les femmes de Mai te na sont tou jours en
train de re pas ser… L'éman ci pa tion fé mi nine n'a pas mis fin dans son
uni vers à la dif fé rence des genres et à la re la tion pri vi lé giée des
femmes à l'es pace privé. En ce sens les Mu jeres al te ra das sont lar ge‐ 
ment des in car na tions de la po lé mique « troi sième femme » de Gilles
Li po vets ky, qui sou ligne :
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La dy na mique post mo derne de l'éman ci pa tion fé mi nine ne si gni fie
pas ho mo gé néi sa tion des rôles des deux genres, mais per sis tance du
rôle prio ri taire de la femme dans la sphère do mes tique com bi née
avec les nou velles exi gences d'au to no mie in di vi duelle. (Li po vets ky
1997 : 357)
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Fig. 5

http://www.geo ci ties.com/na ni car toons/ilus tra cionn4

A ceci près  : elles ne re jettent à aucun mo ment «  l'iden ti fi ca tion du
corps fé mi nin à la ma ter ni té » (Li po vets ky 1997 : 171). On est loin des
planches de Bre té cher et des an nées 70. Dans «  Clair foyer  », une
jeune mère re çoit la vi site d'une amie qui lui ra conte les dé boires et
les dé lices de la femme ac tive. Dans la der nière vi gnette, la jeune
mère ouvre la pou belle pour y jeter son bébé (Bre té cher 2007 : 47). A
aucun mo ment Mai te na ne re pré sente des per son nages en rup ture
avec les mo dèles par ailleurs dé non cés. Adria na Mos que ra Soto
(Nani), hu mo riste co lom bienne vi vant en Es pagne, ex plore les mêmes
su jets que Mai te na : les re la tions de couple et l'iden ti té fé mi nine. Son
per son nage, Ma go la, ap pa raît dans le quo ti dien co lom bien El Es pec‐ 
ta dor entre 1996 et 1998, et à par tir de 1996 dans plu sieurs re vues aux
Etats- Unis et dans le reste de l'Amé rique. Un vo lume Así es Ma go la
est pu blié en 1997. Son per son nage de femme plate qui ne s'épile pas
s'op pose à bien des égards aux femmes dé jan tées de Mai te na. Ma go la
montre son flegme de vant les im pé ra tifs des ca nons de beau té et
tient un dis cours de dé sa cra li sa tion de la ma ter ni té (Fig. 5, 6, 7). Avec
Ma go la, Nani choi sit une al ter na tive plus fron tale et moins plu ri voque
pour cri ti quer l'idéo lo gie de la do mes ti ci té.
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Fig. 6
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Fig. 7

http://www.geo ci ties.com/na ni car toons/ma go la4.html

5. Conclu sion
La condi tion fé mi nine selon Mai te na est mar quée par la ré af fir ma tion
des pré ro ga tives dans la sphère privé et la conquête du pou voir privé
dans la quelle les femmes sont sans cesse mises au défi de la fé mi ni té.
Les mu jeres al te ra das in carnent «  la femme ra di ca le ment autre et la
femme tou jours re com men cée  » (Li po vets ky 1997  : 16). Cette condi‐ 
tion fé mi nine et les dis po si tifs à l'œuvre au fil des Mu jeres al te ra das
per mettent une iden ti fi ca tion large du pu blic fé mi nin, de la simple
adhé sion sans dis tance à la re con nais sance de l'iro nie caus tique. Mai‐ 
te na pro pose par ailleurs aussi un éter nel mas cu lin et joue à créer
toute une my tho lo gie du quo ti dien avec de nou veaux sté réo types.
Son suc cès se doit sans doute à la pos ture double de mys ti fi ca tion et
dé mys ti fi ca tion d'un dis cours sur la fé mi ni té em preint de sté réo types
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Français
Après di verses ex plo ra tions de la sexua li té mas cu line et fé mi nine en bande
des si née, Mai te na a connu un suc cès mon dial avec ses Mu jeres al te ra das,
qui re lèvent de la ca ri ca ture de mœurs. Mai te na est sou vent consi dé rée
comme un chantre de la condi tion fé mi nine ac tuelle. Après de mul tiples
chan ge ments de sta tut, les femmes de Mai te na sont tou jours les reines
mères de la sphère pri vée do mi nées par la vul né ra bi li té et la dé pen dance
émo tion nelle. La dis tor sion ca ri ca tu rale est por tée par un double mou ve‐ 
ment de gros sis se ment de l'éter nel fé mi nin et de dé non cia tion des pré ju gés
sur les femmes. Mai te na met en scène de fé briles consom ma trices de fé mi‐ 
ni té, ava tars d'un monde fé mi nin à tra vers le prisme de la presse fé mi nine.

English
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Through vari ous ex plor a tions of male and fe male sexu al ity in the form of
comic strips, Maitena be came fam ous worl wide with her Mujeres al tera das,
which are life style ca ri ca tures. Maitena is often seen as an apo lo gist for the
ac tual fe male con di tion. After many changes of status, Maitena’s women are
still queen moth ers of the private sphere, dom in ated by vul ner ab il ity and
emo tional de pend ence. Ca ri ca tural dis tor tion is driven two fold by a mag ni‐ 
fic a tion of the eternal fem in ine and by the de nun ci ation of pre ju dices
against women. Maitena de picts fe ver ish con sumers of fem in in ity, em bod i‐ 
ments of a fe male world as it is viewed in the women’s press.
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